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Antropologia rodzinna.
Ksiqdz Kaingba, méj dziadek Ewy Kraskowskiej
jako autoetnografia nie tylko literacka

Streszczenie

W artykule badamy sposoby budowania opowiesci i odkrywania prywatnej historii w (auto)biografii
rodzinnej Ksiqdz Kaingba, mdj dziadek Ewy Kraskowskiej (2021) oraz w towarzyszacym jej bada-
niom blogu ,Kaingba” (2015-2021). Stawiamy teze, Ze analizowany materiat stanowi forme
autoetnografii, praktyki badawczo-pisarskiej, taczac w sobie cechy tworczosci literackiej, warsz-
tatu reporterskiego, pracy z archiwaliami, badan antropologicznych i autoanalizy. Opowies¢
o ksiedzu Kaingbie i jego rodzinie wpisuje sie w widoczny dzi§ w humanistyce powrdt opowiesci
rodzinnych, nierzadko mieszczgcych sie na pograniczu literatury dokumentu osobistego i lite-
ratury fikcjonalnej. Zastosowane przez nas narzedzia nalezg przede wszystkim do metodologii
badan kulturowych — antropologii kulturowej i genologii kulturowej. Zaréwno badanie materiatu
literackiego, jak i prze§ledzenie procesu pracy Ewy Kraskowskiej nad ksigzkg pozwalajg wiaczy¢
Ksiedza Kaingbe... w obreb tekstow autoetnograficznych w kilku wymiarach: strategii literackiej,
praktyki twoérczej i autokreacji, osobistej antropologii i (auto)etnografii rodzinnej oraz formy
autoterapii. W utworze Kraskowskiej mikrohistoria rodzinna tgczy sie z tzw. Wielkq Historig
i osobistym doswiadczeniem autorki — badaczki, akademiczki, pisarki, kobiety, cérki i wnuczki.

* Kontakt z autorami: anna.zatora@lib.uni.lodz.pl; ORCID: 0000-0003-4597-5568; jaroslaw.pluciennik@
uni.lodz.pl; ORCID: 0000-0001-6984-7734.
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Ewa Kraskowska w swojej rodzinnej historii stwarza amalgamat autoetnografii, autobiografii,
wyznania, sagi rodzinnej i internetowego bloga genealogicznego.

Stowa kluczowe
antropologia rodzinna, autoetnografia, genologia kulturowa, familiologia, saga rodzinna

Wprowadzenie: powrot opowiesci rodzinnych

Opowiesciom rodzinnym poswieca sie w ostatnich latach wiele miejsca w dyskursie nauko-
wym, w réznych dyscyplinach, nie tylko reprezentowanych przez nas literaturoznawstwie
inaukach o kulturze i religii. Odkladajgc na inng okazje rozwazania na temat tego, kto moze
i powinien zajmowac sie szeroko rozumiang familiologig!, podkreslamy jednak jej znaczenie
bedace waznym kontekstem dla analizy (auto)biografii rodzinnej Ewy Kraskowskiej. Przypa-
dek najpierw bloga, a p6zniej ksigzki zatytutowanej Ksiqdz Kaingba, méj dziadek (2021) jest
szczegdblnie interesujgcy, poniewaz nie wychodzi z traumatycznego doswiadczenia, cho¢ —
jak zauwaza sama autorka? - mogtby, ma taki rozliczeniowo-terapeutyczny potencjat. Histo-
ria romansu katolickiego ksiedza o azjatyckim pochodzeniu z jedng z parafianek bez trudu
wpisalaby sie w nurt literatury rozliczeniowej, czy to z rodzinng trauma, czy z Kosciotem,
czy tez z Wielka Historig, w ktorg bohaterowie sg przeciez wplgtani. Rewizjonistyczny, rein-
terpretacyjny charakter ma wiele wspotczesnych opowiesci rodzinnych. Stanowig antidotum
na Wielkg Historig, ,skostniatg, pelng mitow, wielkich postaci, opisow bitew, transformacji
ustrojow”, jak zauwaza Inga Iwasiow®, sg rowniez tozsame z probg ,rozprawienia sie z mitem
rodziny jako ostoi tradycji, ponadczasowych wartosci” (jak u Anny Pekaniec?).

Ze zjawiskiem ,mody” na odkrywanie swoich korzeni mamy do czynienia zaréwno w kregu
literatury niefikcjonalnej, jak i w beletrystyce czy tez na ich pograniczu. Wystarczy wymieni¢
kilka nazwisk z polskiej literatury najnowszej, autorek nie jednego tylko pokolenia: Joanna
Bator, Magdalena Tulli, Anna Dziewit-Meller, Bozena Keff, Liliana Hermetz, Anna Ciar-
kowska, Aleksandra Zielinska, a takze Katarzyna Surmiak-Domarniska, Ludwika Wtodek czy

1 Kulturotwoérczemu potencjatowi opowiesci rodzinnych poswiecono niedawno numer ,,Zagadnieri Rodzajow
Literackich”, w ktérym we wstepie redakcyjnym szerzej poruszono te kwestie. Zob. Ewa Kraskowska, Anna
Zatora, ,,Kulturotwdrczy potencjal opowiesci rodzinnych”, Zagadnienia Rodzajow Literackich 2 (2022): 17-25,
DOI: 10.26485/ZRL/2022/65.2/1.

2 Ola Wieczorkiewicz, Ewa Kraskowska, Dwukropek badacz_ka: prof. Ewa Kraskowska #13 Odzyskiwanie
his/herstorii [wywiad], Dwukropek badacz_ka, 3.03.2022, dostep 29.01.2023, https://www.youtube.com/
watch?v=_hLoaONPHmQ.

3 Inga Iwasiéw, Gender dla srednio zaawansowanych (Warszawa: W.A.B., 2008), 146.

4 Anna Pekaniec, ,Rodzina w polskiej powiesci po 1989 (rekonesans)”, Nowa Dekada Krakowska 1-2 (2014):
7-15.
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Ewa Kraskowska wtasnie®. Sieganie — najczesciej przez kobiety — do archiwum rodzinnego,
czesto potgczone z badaniami genealogicznymi, dokumentalistycznymi, przynosi kolejne
historie rodzinne, nierzadko o charakterze autoetnograficznym. ,,Projekt Kaingba”, jak mozna
by okresli¢ prace badawczg Kraskowskiej i jej efekty (blog oraz ksigzke), wyr6znia sposrod
innych (auto)biograficznych opowiesci rodzinnych po pierwsze wielos¢ rél, w jakich wyste-
puje autorka, po drugie zas — odautorski komentarz.

Ewa Kraskowska na swoim blogu pisze:

Od wielu lat prébuje sama sobie opowiedzie¢ te historig, ale dopiero teraz, gdy wesztam
w siddmg dekade wlasnego zycia, uznatam, ze trzeba jg upowszechnic. Blog ma by¢ tylko
narzedziem w wiekszym przedsiewzieciu wspomnieniowo-dokumentalistycznym, ktére
powinno zaowocowac ksigzka. I wcale nie jest powiedziane, ze to Kaingba bedzie jej gtow-
nym bohaterem. Tak naprawde bowiem najbardziej pragne utrwali¢ opowie$¢ o mojej
Babci, Helenie Kraskowskiej, ktérej pod koniec lat 20. XX wieku, w Bydgoszczy, przytra-
fito sie mie¢ romans z mtodym ksiedzem i w dodatku Azjatg, zaj$¢ z nim w cigze i urodzic¢
nieslubne dziecko — Zbigniewa, mojego Ojca. (B: 19.12.2016)°

Wydana w 2021 roku ksigzka Ksiqgdz Kaingba, méj dziadek to nie tylko uzupelnienie bloga
prowadzonego w latach 2016-2021 (aktywnie gtéwnie w 2016 roku), lecz takze podsumo-
wanie wiekszego projektu badawczego. Dotgd Ewa Kraskowska nie miata na swoim koncie
literatury nienaukowej, natomiast jej projekt to dzieto zaréwno pisarki, jak i akademiczki,
biografki, literaturoznawczyni, kobiety, corki i wnuczki’. Owa wielo$¢ perspektyw zdaje sie

5 Oczywiscie literatura najnowsza nie jest pierwszg, w ktérej pojawia sie wyrazny rys powrotu do korzeni —
warto pamietac o literaturze korzennej z lat 80. i 90. XX wieku - jest natomiast literaturg widoczng na
rynku wydawniczym, niepomijang przez krytykdw i nagradzang. Na temat literatury korzennej i prozy
rodzinnej zob. m.in. Przemystaw Czaplinski, ,Wznoszenie biografii — proza polska lat dziewie¢dziesigtych
w poszukiwaniu utraconego czasu”, Teksty Drugie 3 (1999): 55-76; Monika Brzdostowicz-Klajn, Wizerunek
rodziny w polskiej prozie wspotczesnej (Poznan: Poznariskie Studia Polonistyczne, 1998); Anna Zatora,
Saga rodzinna w literaturze polskiej XXI wieku. Konwencja czy kontestacja? (£6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu
Lodzkiego, 2022).

6 Dwa gtéwne analizowane zrodta bedziemy dla uproszczenia cytowac i oznaczac nastepujgco: blog literg ,,B”
z odpowiednig datg wpisu, natomiast ksigzke literg ,,K” z odpowiednimi numerami stron. Pelne cytowanie dla
bloga: Ewa Kraskowska, Kaingba [blog], dostep 23.01.2023, www.kraskowska.blogspot.com/. Peine cytowanie
dla ksigzki: Ewa Kraskowska, Ksiqdz Kaingba, méj dziadek (Gdanisk: Fundacja Terytoria Ksigzki, 2021).
W cytatach pisownia i interpunkcja oryginalne.

7 Tytutem koniecznego dopowiedzenia: Ewa Kraskowska, ur. 1954, jest literaturoznawczynig i translatolozka

zwigzang z Uniwersytetem im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, autorkg licznych publikacji naukowych
dotyczacych m.in. pisarstwa kobiet, sztuki przektadu czy genologii literackiej.
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wptywac na charakterystyke narracji Ksiedza Kaingby... i stanowi o jego wyjgtkowosci na tle
innych opowiesci o charakterze autoetnograficznym.

Badaczka. Biografka. Literaturoznawczyni

Efekty pracy Ewy Kraskowskiej poprzedzity badania, ktére pozwalajg wpisac jej projekt
w obszar uje¢ autoetnograficznych, przy zatozeniu, ze autoetnografia ,,[...] stanowi odmiane
gatunku pisarskiego lub performansu wyraznie przekraczajgcg ramy dyscyplinarne antro-
pologii, socjologii czy psychologii spotecznej, zmierzajgc wyraznie w strone ujec inter- oraz
transdyscyplinarnych, osadzonych w osobistym doswiadczeniu badacza”®. Zwrdcenie sie
w strone narracji jako zarazem sposobu i efektu badania wydaje sie doskonale charakte-
ryzowac powstawanie Ksiedza Kaingby..., na co zwraca uwage sama autorka juz na blogu:

I otéz razu pewnego zdarzyto sie, ze zaczelam opowiada¢ Michatowi o moim Dziadku.
Byl to okres (mniej wiecej p6ttora roku temuy), kiedy po swoich sze$édziesigtych urodzi-
nach dosztam do wniosku, ze ,kto, jesli nie ja, kiedy, jesli nie teraz” ma spisa¢ historie
Jozefa Kaingby i Heleny Kraskowskiej, wiec poki co probowatam swych sit w narracji ustnej.
(B:19.01.2016)

Z opowiesci snutych w kregu przyjaciét i znajomych (a majg one na pewno wymiar konfe-
syjny, wyznawania i przyznawania sie) zrodzit sie pomyst na wiekszy projekt — blog, ktéry
miat poméc zebra¢ materiat na ksigzke. Widac¢ przy tym, jak trudno zaplanowac¢ badanie
jakosciowe, jak zmienia sie ono wraz z ,ukazywaniem sie” poszczego6lnych historii i doswiad-
czen badacza®. W 2021 roku blog postuzyt jeszcze do poinformowania czytelnikow o wyda-
niu Ksiedza Kaingby..., na czym wyczerpat swoj potencjatl — cho¢ przeciez recepcja i auto-
recepcja trwajg.

Nagtéwek przettumaczony zostat na jezyki angielski i chifiski, podobnie jak mozliwie
szczegOtowe kalendarium zycia ksiedza J6zefa Kaingby. Zaréwno ta wielojezyczno$é, jak
i dane kontaktowe pozostawione w miejscu widocznym dla kazdego uzytkownika internetu
$wiadczg o checi dotarcia do jak najwiekszego grona potencjalnych znajomych bohatera —
czy raczej bohaterow — bloga i poszerzenia wiedzy'?; takich ambicji Kraskowskiej dowodzg

8 Anna Kacperczyk, ,,Od redaktora: Autoetnografia — w strone humanizacji nauki”, Przeglqd Socjologii
Jakosciowej 3 (2014): 7-8. HANDLE: 11089/32975.

9 Zob. Uwe Flick, Projektowanie badania jakosciowego, ttum. Pawet Tomanek (Warszawa: Wydawnictwo
Naukowe PWN, 2012).

10 Jeszcze jeden przybrany ojciec i jeszcze jeden cud, tym razem ten nad Wistg. To miedzy innymi takie
fantazje i spekulacje na temat mojego Dziadka sprawity, Ze prowadze teraz ten blog. Chce w miare mozliwosci
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tez analizowane mapy, zrédta archiwalne, najdrobniejsze nawet lokalne notatki prasowe,
relacje ustne i pisemne ludzi, ktérzy mogli mie¢ kiedy$ kontakt z Kaingbg, dokumenty
osobiste, liczne fotografie. W przypadku trudnosci wynikajgcych albo z nieznajomosci
jezyka, albo prawa kanonicznego czy zwyczajow panujgcych w Kosciele katolickim autorka
siega po pomoc ekspertow. Szczegdlnie znamienny jest przyktad Testimonium copulatio-
nis, dokumentu sporzgdzonego w jezykach taciniskim i rumunskim, ktéry dla Kraskow-
skiej przettumaczyt Jerzy Danielewicz, filolog klasyczny. Konsultacje i dociekania przy-
niosty efekt:

Teraz, po dokladniejszym wejrzeniu w tres¢ Testimonium i sprawdzeniu tekstu rumun-
skiego (Certificat de cununie), stwierdzil [Danielewicz], Zze w istocie jest to wypis z ksiegi
Slubéw parafii rzymsko-katolickiej w Wiznicy (tej, w ktérej proboszczem byt méj Dziadek!),
po$wiadczajgcy ZAWARCIE ZWIAZKU MALZENSKIEGO przez Jézefa Kaingbe i Helene
Kraskowskg w Wiznicy, w dniu 18 sierpnia 1932 roku, w obecnosci §wiadkéw (jesli dobrze
odcyfrowujemy nazwiska): Oresta Tuschinskiego i Hieronima Poftiese (?), uwierzytel-
niony przez O. Hackmanna 20 sierpnia tegoz roku. Dokument opatrzony jest okragla
pieczecig parafii (Officul Parohial Rom. Catol. Vijnita). I co ja, nieszczesna dociekliwa
wnuczka Jézefa i Heleny, mam o tym myslec¢? J6zef Kaingba do korica zycia pozostat
ksiedzem. Nigdy, przenigdy w przekazach rodzinnych nie pojawito sie nic, co miatoby
jakikolwiek zwigzek z tym Testimonium; moze tylko méwito sig, ze Dziadek wiasci-
wie nie miat ochoty na kaptanistwo, a jedynie tak sie utozyly okolicznosci jego zycia.
(B:30.01.2016)

Zaufanie do wiedzy eksperckiej i podejmowanie prob zapetnienia biatych plam w historii
rodziny jest charakterystyczne dla projektu Kraskowskiej i pojawia sie rowniez w ksigzce.
Jak pisze badaczka: ,W tym fragmencie jego biografii nadal pozostaje wiele do uzupelnie-
nia [...]. Nie odwlekam jednak z tego powodu finalizowania mojej ksigzki, bo wole wypusci¢
ja w Swiat juz teraz, niz ryzykowac, ze powodowana badawczg skrupulatnoscig nie zdotam
(lub nie zdaze) jej ukonczy¢” (K: 223). Tego typu fragmenty metanarracyjne powracaja,
jest ich wiele zwtaszcza na blogu, ktéry wydaje sie nie tyle miejscem snucia opowiesci'!,
ile narzedziem badawczym: rygorystycznie, skrupulatnie prowadzonym, zawsze zgodnie

sprostowac te legendy. A poza tym — moze trafi nan ktos, kto zdota uzupeic luki w mojej wiedzy o nim?”
(B: 6.01.2016).

11 Blog, gatunek niefikcjonalny, plasuje sie obok takich form jak dziennik czy autobiografia”. Marta Wiec-
kiewicz, Blog w perspektywie genologii multimedialnej (Torun: Wydawnictwo Adam Marszatek, 2012), 190.
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z zapowiedzig, niczym dziennik laboratoryjny. W tresci bloga pojawiajg sie wiec elementy
warsztatu biopisarskiego, ktéry tgczy w sobie aspiracje naukowe ze Swiadomoscig niemoz-
nosci zebrania dostatecznych danych. Jak zauwaza Kraskowska, losow azjatyckiego dziecka
w 1905 roku mozna sie tylko domyslag, a ,,[...] kiedy sie nie wie, kim sie jest, trzeba sobie
zbudowac jakg$ narracje o swoim poczgtku” (B: 23.12.2015).

W stosunku do bloga ksigzka Ksiqdz Kaingba, mdj dziadek zostata rozbudowana o dodat-
kowe zrédta poszerzajgce wiedze autorki (i czytelnika) o fakty dotyczgce wojny rosyjsko-
-japonskiej czy terendw, z ktérych pochodzit bohater biografii. Nie pozwala to wcigz na
doprecyzowanie mozliwych loséw Kaingby, ale pomaga zarysowac tto i miejsce wydarzen.
Kraskowska umiescita w swojej narracji obszerne fragmenty literatury, m.in. reportaze
Wactawa Sieroszewskiego czy wspomnienia Antoniego Ferdynanda Ossendowskiego (rozdziat
Wojna rosyjsko-japoriska), cytaty i skany dokumentéw, a nawet fragment szkolnej publika-
cji — swoj wywiad z ojcem (K: 226-230).

Innym niezwykle istotnym elementem pojawiajgcym sie juz na blogu, ale w znacznie
mniejszej liczbie, sg fotografie. W ksigzce Kraskowska poswieca im caly rozdziat (Foto-
grafowanie), traktujac zdjecia rodzinne nie tylko jako pamigtke, lecz takze Zrodlo wiedzy
oraz punkt wyjscia do projektowania loséw bohateréw. Tak pisze z kolei o jednym ze zdjec¢
zamieszczonych na blogu:

Nietrudno na nim rozpozna¢ mtodego ksiedza Kaingbe, a dziewczyna siedzgca na trawie
z prawej strony zdjecia to Hela Kraskowska. Jest tu tez prababcia Anastazja — stoi w pierw-
szym rzedzie, czwarta od prawej, ubrana w ciemng suknie z guziczkami. To pierwsza
z posiadanych przeze mnie fotografii, na ktérych sg i Dziadek, i Babcia — jest ich niewiele,
co zrozumiate. Po tym, jak wydat sie ich romans, raczej unikali wspdlnego pozowania. [...]
Faktyczne okolicznos$ci spotkania Heleny i J6zefa byty chyba jednak bardziej przyziemne.
W sSwietle pewnych materialéw, ktére znalaztam w Archiwum Misjonarzy, wydaje sie,
ze Anastazja podjela prace jako gospodyni ksiedza Kaingby i w ten sposob zaczeta sie ta
znajomos$¢. (B: 12.01.2016)

Komentarze do fotografii pozwalajg z jednej strony nadbudowa¢ opowies¢ rodzinng, z dru-
giej zas stuzg do przedstawienia bohateréw i pomagaja czytelnikowi stworzy¢ z nimi relacje.
I majg znaczenie dla wydzwiekow spotecznych opowiesci Kraskowskiej. Nie sg jednak ani
ekfrazg, ani opisem naukowym. Fotografie stanowig element narracji, a komentarze autorki
badania wzbogacajg je o rys refleksyjno-emocjonalny.
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Na uwage zastuguje jeszcze jeden wyodrebniony rozdziat, r6znigcy sie od innych, bo pos-
wiecony przedmiotom — Pozostatosci. Wida¢ w nim nie tylko literaturoznawcze kompetencje
Kraskowskiej, lecz takze jej badawczg samoswiadomos¢:

Rodzinne narracje nie mogg sie obejs¢ bez opowiadania o rzeczach, o przedmiotach —
ich wlasnych historiach i wiezi, jaka powstaje miedzy ludzmi i nimi. Tak jest w tekstach
dawniejszych, tak jest i dzisiaj, gdy opisywanie rzeczy, bedgce kiedys domeng wielkiej
powiesci realistycznej, stato sie nieodzownym elementem prozy reportazowej czy wspo-
mnieniowej. (K: 251)

Autorka Ksiedza Kaingby... wydaje sie wiedzie¢, ze artefakty majg do opowiedzenia wila-
sne historie, zZe otacza sie przedmiotami, ktore sprawiajg, ze ,Jozef i Hela” sg blizej niej
w codziennym zyciu.

Ksigzka Kraskowskiej bywa roznie okreslana przez krytykdéw literackich!?: Paulina Subocz-
-Bialek pisze o biografii, autobiografii i ,biografii korzeni”'*; Brygida Helbig i Adam Gusowski
wspominajg z kolei o powiesci, eseju, powiesci rodzinnej, powiesci niefikcjonalnej i ,reportazu
dochodzeniowym”'#; podobne poréwnania mozna znalez¢ w recenzji Bernadetty Darskiej,
ktéra dodaje do nich, w kontekscie stylu, powiastke filozoficzng i przypowies¢'s. Powraca
sformutowanie ,hybryda gatunkowa”, ktére zdaje sie oddawaé charakter narracji Ksiedza
Kaingby..., jednak dominuje funkcja (auto)biograficzna. Jak podkresla Anna Nasitowska:
»Biografia stwarza mndstwo mozliwosci, nie musi (i nie powinna by¢!) skupiona wytgcznie na
faktografii, wymaga zintegrowania ze sobg réznorodnych pozioméw rozumienia postaci i jej
dokonan, przynosi konteksty kulturowe, wymaga rozumienia dzieta i powinna - bez pedante-
rii literaturoznawczej — to rozumienie zaszczepic u czytelnika”'®, W innym tekscie badaczka
stwierdza: ,Dla mnie uprawianie biografistyki stato sie pewng szansg przekroczenia her-
metycznego literaturoznawstwa akademickiego. Zawsze wydawato mi sie, ze trzeba to
robic¢; humanistyka jest zbyt wazna, by pozostawic jg wytgcznie specjalistom czy zamkng¢

12 Opracowan naukowych na jej temat jeszcze nie ma.
13 Paulina Subocz-Biatek, ,,Przez portret dziadka”, Nowe Ksiqgzki 7/8 (2022): 110.
14 Brygida Helbig, Adam Gusowski, Powies¢ rodzinna, trauma i rozliczenie. Podcast literacki Brygidy Helbig,

16.02.2022, dostep 29.01.2023, www.www1.wdr.de/radio/cosmo/programm/sendungen/radio-po-polsku/
brygida-helbig-ksiazki-rodzinne-traumy-miedzypokoleniowe-rozliczenie-cosmo-po-polsku-100.html.

15 Bernadetta Darska, Swiat w piguice (E. Kraskowska, Ksiqdz Kaingba, mdj dziadek) [recenzja]. Nowosci
ksiqzkowe — blog Bernadetty Darskiej, 10.04.2022, dostep 29.01.2023, www.bernadettadarska.blogspot.com/
2022/04/swiat-w-piguce-e-kraskowska-ksiadz.html.

16 Anna Nasitowska, ,,Przetom anty-antybiograficzny”, Nowa Dekada Krakowska 2/3 (2018): 10.
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w kregu akademickim [...]”"". Postulaty Nasitowskiej znajdujg odzwierciedlenie w analizo-
wanej przez nas biografii'® Kaingby, a Kraskowska - jako literaturoznawczyni — reprezentuje
podobne podejscie badawcze w pracy na temat losow witasnej rodziny:

Genealogiczne poszukiwania, utatwione przez digitalizacje rozmaitych zasobow archiwal-
nych, od stosunkowo niedawna staly sie hobbystycznym zajeciem wielu oséb, a mikro-
historia, przeszto$¢ utrwalana w pamieci i wspomnieniach zwyktych ludzi, tez zaledwie
od dwoch czy trzech dekad konkuruje z oficjalng wersjg dziejéw. (K: 10)

Dalej przyznaje sie do wypelniania biatych plam w historii bohatera:

Dzi$, gdy tropie slady po nim, mam $wiadomo$¢, ze do wiedzy o pierwszych latach jego
zycia nie bede mie¢ dostepu, moge jedynie zebra¢ okruchy historii, tej w skali makro
i mikro, by na tej podstawie wymysli¢ mu dzieciristwo, a potem odtworzy¢ mtodosé. (K: 15)

Co wiecej, zaréwno na blogu, jak i w wersji ksigzkowej historii Kaingby pojawiajg sie proby
projektowania jego alternatywnych losow: ,Mysle, ze gdyby nie jego stabos$¢ do kobiet
i wyrazny rys lekkoduchostwa w jego charakterze, zostalby co najmniej biskupem” (K: 263).
Taki kontrfaktyczny tryb mowienia autorki komplikuje genologiczng charakterystyke wyzna-
nia, a nawet — w kontekscie opowiadanej historii — ironicznej spowiedzi.

Wszystkie te elementy — poszukiwanie prawdy i wiedzy, akceptacja wlasnej niewiedzy,
préoby wypetnienia miejsc pustych, zgadywanie i snucie przypuszczen, wyznawanie i przy-
znawanie - sktadajg sie na biografie pozbawiong, jak pisata Nasitowska, ,pedanterii litera-
turoznawczej”, cho¢ Kraskowska niejednokrotnie podkresla swoje naukowe proweniencje
i zawodowe obcigzenie badawczg skrupulatnos$cig. ,,Cate moje zycie zawodowe [...] byto
po to, zebym ja te ksigzke napisata” - wyznaje w rozmowie z Olg Wieczorkiewicz', a zar6wno

17 Taz, ,,Porzgdki w bibliotece”, Teksty Drugie 1 (2019): 11, DOI: 10.18318/td.2019.1.1.

18 Anita Calek zwraca uwage na fuzje gatunkowg majgcg miejsce w obszarze biografistycznym: ,Nowe
linie rozwoju refleksji w obszarze biografistyki zogniskowaty sie wokét kilku kluczowych zagadnien.
Po pierwsze, zaczeto podkresla¢ hybrydyczny charakter biografii jako gatunku, otwartego z jednej strony
na wptyw literatury faktu, a z drugiej nieustannie podlegajgcego oddzialywaniom form powiesciowych.
Usytuowanie na pograniczach faktu i fikcji oraz literatury i nauki prowadzi bowiem do zdynamizowania
i rozwoju réznorakich gatunkéw biograficznych, ich proliferacji i réznicowania. Towarzyszy temu proces
odwrotny: wchodzenie w zwigzki, wspotdzielenie regul, a nawet fuzja gatunkowa, uniewazniajace kazdg
prébe kategoryzacji czy twardego podziatu wedtug dtugo obowigzujacych dymensji [...]”. Anita Calek,
»Narracja w biografii: od ustanawiania sensu do budowania relacji”, Zagadnienia Rodzajéw Literackich 2
(2021): 29-30, DOI: 10.26485/ZRL/2021/64.2/2.

19 Zob. Wieczorkiewicz, Kraskowska, Dwukropek.
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w Ksiedzu Kaingbie..., jak i na blogu mozna znaleZ¢ fragmenty wyraznie wskazujgce na to,
jak wazne w kontekscie pisania okazujg sie wyksztatcenie i wykonywany zawod [wyrdznie-
nia w cytatach - A.Z.]:

Zawarto$¢ wpisow to amatorskie wiersze mitosne autorstwa Dziadka (literacko sta-
biutkie, niestety, ale tchngce szczeros$cig), cudze utwory, sentencje i cytaty,
wreszcie pojedyncze, zwyczajne zdania wyrazajgce rézne emocje — mitos¢, tesknote, roz-
terke. (B: 3.02.2016)

Z jednej strony czuje sie zaktopotana, przytaczajac te intymne i grafomanskie strofy,
ale z drugiej sg one autentycznym $wiadectwem zycia uczuciowego mojego osobliwego
dziadka, wiec trudno, bym je przemilczata. (K: 149)

W mojej pamieci zapisato sie pare szczegdtow zwigzanych z Jego osobg. Na przyktad zaska-
kujaco mocny uscisk (przy tak drobnej posturze), ktérym mnie obejmowat, gdysmy sie
witali i zegnali. Albo spos6b méwienia; cho¢ polszczyzna byta Dziadka mowg ojczysta,
to jego aparat gltosowy jakby do korica sie do niej nie przystosowat, co przejawiato sie
w osobliwym zmiekczaniu przezen niektorych spétgtosek (jako polonistka powinnam
pewnie w tym miejscu uzy¢ terminu palatalizacja...).(B:10.03.2016)

Poza oczywistymi elementami dowodzgcymi Swiadomosci wtasnej literaturoznawczej per-
spektywy autorki nasuwajg sie inne, z ktérych potencjalnej obecnosci Kraskowska zdaje
sobie sprawe, jak chocby skojarzenie z ,,J6zefem K.”, nietrafione w przypadku Kaingby?®,
nawigzanie do T.S. Eliota czy potencjat interpretacyjny przywigzania bohatera do powiesci
Kim Rudyarda Kiplinga.

Kraskowska siega réwniez po zabiegi, ktére upodabniajg narracje do narracji powiescio-
wej, jak w kluczowym fabularnie fragmencie:

»A ty wiesz, ze Ksigdz Wujek jest twoim dziadkiem?” — zagaita znienacka Gena.

Jest upalny koniec czerwca 1972 roku, a my wylegujemy sie na trawiastej plazy nad jezio-
rem w Strzeszynku, gdzie latem gromadzg sie ttumy spragnionych storica i kapieli pozna-
niakéw. (K: 11)

Wykorzystanie preasens historicum wydaje sie prostym sposobem, by zaangazowac czytelnika
w opowie$¢ i unaoczni¢ przeszte wydarzenia, przyblizy¢ perspektywe mtodej dziewczyny,
ktora dowiaduje sie - teoretycznie Kraskowska byta juz wéwczas Swiadoma swojego pokre-
wienistwa z Kaingbg — ze jest wnuczkg katolickiego ksiedza.

20 Tamze.
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Lektura ,,grafomanskich strof” wtasnego dziadka, analizowanie jego notatek, wpisow
do sztambucha, intymnej korespondencji z Heleng Kraskowska, babcig, zaposredniczone
sg przez kilka rél, w jakich wystepuje Ewa Kraskowska. Punktem wyjscia wydaje sie osoba
narratorki i che¢ opowiedzenia historii rodzinnej, ale nie spos6b rozpatrywac jej w ode-
rwaniu od badawczej, literaturoznawczej pasji i dgzenia do oddania prawdy, czy to histo-
rycznej, czy ludzkiej, ktéremu towarzyszy prywatne Sledztwo angazujgce dziesigtki nie-
kiedy obcych sobie dotgd os6b. Kraskowska pisze zaréwno biografie Jézefa Kaingby, ktorego
Zycie samo w sobie stanowi material na reportaz, jak i autobiografie swojej rodziny — babki,
ojca, wlasng.

Coérka. Wnuczka. Kobieta

Anna Pekaniec tak pisze na temat autobiografii dzisiaj:

Autobiografia nie musi by¢ obszarem precyzyjnego wynikania czy kreowania logicznego
sensu - jej znaczenie bazuje na znaczeniu opowiesci jako potencjalnego ekwiwalentu
zycia. Wewnetrzny porzadek jest wazny, ale uskoki, niedopowiedzenia, zaburzenia chro-
nologii nie umniejszajg roli tekstéw autobiograficznych. Eksplikacja, uzyskiwana dzieki
zapisaniu doswiadczen, nigdy nie bedzie zerojedynkowym odwzorowaniem zycia; bedzie
jego przynajmniej podwo6jnym zaposredniczeniem — w filtrach pamieci, a nastepnie stow?!.

»Projekt Kaingba” zostal zapoczatkowany przez opowies¢ od poczatku filtrowang przez
pamiec i stowa niejednej osoby. Ewa Kraskowska nigdy nie odbyta z J6zefem Kaingbg roz-
mowy nha temat jego przesztosci i zwigzku z Heleng Kraskowska, a w narracji bloga i ksigzki
przeplatajg sie Swiadectwa (dokumenty, fotografie, zapiski), domysty i zZyczenia pisarki. Wspo-
mniana juz ,fuzja gatunkowa”, o ktorej pisze cytowana Anita Calek, staje sie tym wyrazZniej-
sza, im wiecej perspektyw odstania narracja — w przypadku Ksiedza Kaingby... sg to nie tylko
perspektywy badaczki, biografki czy pisarki, pozwalajgce lgczy¢ elementy literatury faktu
i fikcji, lecz takze osobisty punkt widzenia: autobiografki, corki, wnuczki.

Odkrywanie wiasnej tozsamosci byto naturalnym procesem, a nie traumatycznym ani szo-
kujgcym przezyciem, zaréwno w przypadku Kraskowskiej, jak i jej ojca. Na blogu i w ksigzce
wielokrotnie zostaje podkreslone, Ze oboje wiedzieli albo domyslali sie prawdy o swoich

21 Anna Pekaniec, ,Dlaczego (auto)biografie? Literatura dokumentu osobistego kiedys i dzi$”, Autobiografia.
Literatura. Kultura. Media 1 (2022), 18: 129, DOI: 10.18276/au.2022.1.18-11.
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zwigzkach z Ksiedzem Wujkiem, ale jak zauwaza sama Kraskowska, dociekliwos$¢ nigdy
nie byla jej mocng strong, podobnie jak Zbigniewa, ktory o tym, ze Helena jest jego matka,
dowiedziat sie przypadkiem z ksiegi meldunkowej (zob. K: 14) i nigdy nie zadawat zbednych
pytan na ten temat.

Moj Ojciec nigdy nie zwracat sie do swojej matki, a mojej Babci, inaczej jak po imieniu.
Pewnego razu, gdy wakacyjng porg popijaliSmy wesp6t jaki$§ dobry alkohol, zapytatam
go, kiedy wiasciwie ustalit z Helg, kim ona dla niego jest. - Wiesz — odpowiedziat - chyba
nigdy$my o tym konkretnie nie rozmawiali, jako$ tak samo z siebie stato sie to oczywi-
ste. (B: 15.02.2016)

Poniewaz kwestia ta w rodzinie nie byta ani roztrzgsana, ani tez skrywana, nie zaprzgtatam
sobie nig gtowy. [...] Moja rodzinna konfiguracja wprawdzie nieco réznita sie od tych, ktére
znatam skadingd, ale poniewaz odstepstwo od normy ujawniato sie dopiero w pokoleniu
dziadkéw, nie odczuwatam tej osobliwej sytuacji na co dzien. (K: 9)

W latach 80. méj Ojciec wybrat sie do Raczkowa odwiedzi¢ swojego ojca chrzestnego i wro-
cit z tej wizyty dos¢ zadowolony, cho¢ maloméwny. Nie poprositam go wtedy, zeby mnie
ze sobg zabrat — jako$ nie przyszto mi to do glowy. Sam z siebie rzadko poruszat kwestie
swego pochodzenia, a ja te jego powsciggliwos¢ szanowatam. Wobec 0s6b trzecich méowit
o Kaingbie jako o swoim stryju, a do niego zwracat sie per ,ty”. Ja Dziadka nazywatam
wujkiem. (B: 18.01.2016)

Perspektywa corki i wnuczki oraz pryzmat relacji rodzinnych mogtyby wskazywac na tera-
peutyczng funkcje tej autoetnograficznej narracji?2. Epifania, zaloba, cierpienie czy innego
rodzaju punkty graniczne w zyciu czlowieka — rowniez te zwigzane z samopoznaniem i odkry-
waniem wtasnego pochodzenia — mogg by¢ przepracowywane dzieki opowiesciom, a nawet
dzieki badaniu opowiesci przez autoetnografa. W przypadku Kraskowskiej wydaje sie jednak,
ze funkcja ta wykorzystywana jest w niewielkim stopniu.

O swoim - z perspektywy Polki egzotycznym — pochodzeniu narratorka pisze z jednej
strony rzeczowo i skupiajac sie na faktach, z drugiej przyjmujac za pewnik, ze dla jej ojca
azjatyckie rysy nie byty Zrodtem komplekséw czy niestabilnosci samopoznawczej, przy czym
»raczej” przeplata sie z ,,na pewno”.

22 O funkcjach autoetnografii zob. Joanna Bielecka-Prus, ,Po co nam autoetnografia? Krytyczna analiza
autoetnografii jako metody badawczej”, Przeglqd Socjologii Jakosciowej 3 (2014): 81-83, DOI: 10.18778/
1733-8069.10.3.04.
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Ksigdz Kaingba byt Azjatg, lecz jego tozsamo$¢ etniczna nigdy nie zostala precyzyj-
nie ustalona. W cudzych relacjach bywat a to Chificzykiem, a to Japoniczykiem, to znéw
Koreanczykiem. Sam siebie uwazat chyba za Japoniczyka, ale na czym opieral to przeko-
nanie - tego nie wiem. Ja mys$le o nim jako o Mandzurze, bo stamtad wtasnie, z Mandzu-
rii, a konkretnie z éwczesnej prowincji Mukden (dawna stolica Mandzurii, dzi§ Shenyang
w Chinach), sie wywodzit. [...] MoZe powinnam wykona¢ jakis test genetyczny? W kornicu
to nie wszystko jedno, czy sie jest ¢wier¢ Chinkg, ¢wier¢ Japonkg czy ¢wier¢ Mandzurka...
(B:22.12.2015)

Moéj Ojciec, Zbigniew Kraskowski, byt wiec euroazjatyckim mieszaricem, ale w niewielkim
stopniu wptyneto to na Jego poczucie tozsamosci. Sam raczej nie zastanawiat sie nad wta-
snym egzotycznym wygladem, a w swoim otoczeniu zawsze budzil pozytywne uczucia -
i jako maluch, i jako dorosty. Ta akceptacja sprawita, ze osobliwe pochodzenie nigdy nie
stanowito dlan problemu, a juz na pewno nie byto zrédtem jakichkolwiek kompleksow.
(B:21.01.2016)

Trafne wydaje sie pytanie postawione w podcascie Brygidy Helbig: czy ta biografia moze
by¢ w pehi ,,milutka”?* Pod powierzchnig rozgrywaja sie przeciez dramaty bohaterow: losy
cztowieka wykorzenionego, Azjaty bedgcego polskim katolickim ksiedzem i silnie utozsa-
miajgcego sie z Polska, zakochanego w parafiance, do tego nie§lubne dziecko wychowywane
przez same kobiety w czasach, gdy nie byl to oczywisty i akceptowany model rodziny, a przy
tym w tle znajduje sie spoteczenistwo nienastawione pozytywnie do tamania koscielnego
tabu. Kraskowska nie pomija ktopotliwych tematéw, lecz jednoczesnie pozostaje lojalna
wobec Kaingby — o historii romansu swoich dziadkéw pisze z empatig i zarazem Swiadomo-
$cig tego, co musiato sie wigza¢ z doswiadczeniem dwojga ludzi polgczonych w nieoczywisty
w PRL-owskiej Polsce (a nawet dzisiaj) sposdb.

[...] Kiedy mysle, jak mogta sie czu¢ Hela w zaawansowanej cigzy, w trakcie porodu i tuz
po nim, w zapadlej wsi, jakg — powiedzmy sobie — do dzi$ jest Raczkowo, w najokrut-
niejszym (T.S. Eliot) miesigcu kwietniu, to naprawde petna jestem podziwu, ze po takich
doswiadczeniach zachowata w sobie te ogromng rados¢ zycia, ktérg w niej pamietam.
(B:21.01.2016)

Wspotczucie i podziw, jakie wybrzmiewajg w przywolanym fragmencie, ale i w innych doty-
czgcych Domu Kobiet, jak sama Kraskowska okresla sw6j dom rodzinny, §wiadczg o tym,

23 Helbig, Gusowski, Powies¢ rodzinna.
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ze narratorka zdawata sobie sprawe z drugiej, mniej romantycznej i ckliwej strony sytuacji
Heleny?%. Rozgoryczenie przebija sie niekiedy przez neutralng zwykle narracje, gdy mowa
o Kosciele katolickim:

Finezja tej frazy — ,doszto do powiekszenia spoteczenstwa” - musi budzi¢ podziw dla jezy-
kowej inwencji nadawcy listu, chyba ze byt to przyjety w kregach koscielnych eufemizm
informujgcy o narodzinach nieslubnego ksiezowskiego dziecka. Poméwienie Anastazji
i jej cérek o to, ze byly one ,ztego zycia”, to zwykta niegodziwos$¢ podyktowana checig
wybielenia osoby duchownej i nie warto sie nad nig rozwodzic. (B: 22.16.2016)

Latwo byloby odda¢ glos Helenie Kraskowskiej i wpisywac Ksiedza Kaingbe... w nurt her-
storycznych — a raczej herstoryzujgcych? — opowiesci, a jednak Kraskowska tego nie robi.
Nie ukrywa, Ze jedng z jej motywacji pisarskich jest che¢ opowiedzenia rowniez historii babci
(zob. B: 9.01.2016), lecz nie wysuwa sie ona na pierwszy plan.

Dom Kobiet stanowi wazny element ksztaltowania sie tozsamosci narratorki — cho¢ méowi
o sobie ,wnuczka ksiedza, cérka ginekologa”?¢, podkresla, ze szczescie i poczucie bezpie-
czenstwa dawat jej niezwykty, alternatywny, jak bySmy dzi$§ powiedzieli, model rodziny
(»Siostry tworzyty tandem funkcjonujgcy prawie jak malzenistwo. Jedna pracowata, druga
prowadzita dom. Zdaje sie, ze byly ze sobg szczesliwe. Nic mnie wtedy w tym uktadzie
nie dziwito”?").

24 W rozmowie z Magdaleng Zi6tek Kraskowska stwierdza: ,W historii mojej rodziny nie ma traumy, wyklu-
czenia, dyskryminacji. Aczkolwiek wyobrazam sobie, zZe byly w niej tez momenty dramatyczne. Kiedy
mysle o mojej babci jako mtodziutkiej dziewczynie, ktéra najpierw niefortunnie sie zakochuje w ksiedzu
Chinczyku, a potem zachodzi w cigze, rodzi dziecko na wiejskiej plebanii u swojego kochanka... Sytuacja
nie do pozazdroszczenia”. Magdalena Zidtek, Ewa Kraskowska, Prof. Ewa Kraskowska. Ksiqdz Kaingba,
moj dziadek, Uniwersyteckie.pl, 24.06.2022, dostep 29.01.2023, www.uniwersyteckie.pl/nauka/prof-ewa-
kraskowska-ksiadz-kaingba-moj-dziadek.

25 Na temat herstory pisata m.in. Lucyna Marzec, analizujgc pochodzenie pojecia i polskg literature hersto-
ryczng. Zob. Lucyna Marzec, ,Herstoria zywa, nie tylko jedna, nie zawsze prawdziwa”, Czas Kultury 5
(2010): 34-43. Pojecie to i jego ramy bywajg dzi$ jednak traktowane zbyt szeroko i naduzywane. Zdaniem
Dariusza Nowackiego nie mozna uznac herstories po prostu za ,kobiece opowiesci o kobietach”. Badacz
zauwaza stusznie: ,,0gélna prawidtowos$¢ jest taka, ze narracji herstorycznych przynaleznych do archiwum
mamy po prostu nieporéwnanie wiecej; opowiesci fikcjonalne pozostajg daleko w tyle. Dodatkowa za$
komplikacja polega na tym, Ze pojecie herstory stato sie czyms na ksztatt — wyrazne cudzystowy konieczne -
«znaku towarowego» badz «brandu» czy tez — juz bez cudzystowu — efektownej metki”. Dariusz Nowacki,
,Gdzie jestes, herstorio?”, w: tegoz, Kobiety do czytania, (Katowice: Stowarzyszenie Inicjatyw Wydawni-
czych, 2019), 148.

26 Zob. Wieczorkiewicz, Kraskowska, Dwukropek.
27 Zibtek, Kraskowska, Prof. Ewa Kraskowska.
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Ewa Kraskowska: cien biografki

»~Powiesciopisarz jest swobodny; biograf — zwigzany”?, pisata Virginia Woolf w eseju Sztuka
biografii. Biografia stawia bowiem warunki, z ktérych najwazniejsze sg fakty — te ostatnie
czytelnik poznaje przefiltrowane przez osobe biografa. Z jednej strony na biografie spo-
czywa ciezar odpowiedzialnosci wobec opisywanego cztowieka i wobec ludzi, ktérym go
przedstawia, z drugiej zas ma on do odegrania kluczowg role: to do niego nalezy decyzja,
ktore elementy uktadanki pojawig sie na stole?. Podkreslata to Woolf, piszgc: ,,Dlatego tez
biograf musi i$¢ przed nami jak kanarek w kopalni, sprawdza¢ atmosfere, wykrywa¢ falsz,
nierzeczywisto$¢ i obecnos¢ przebrzmiatych konwencji. Musi uruchomic i uwrazliwi¢ cate
swoje wyczucie prawdy”*®. Przygladajgc sie Ksiedzu Kaingbie..., nalezy zwr6ci¢ uwage wia-
$nie na te elementy narracji: sprawdzanie atmosfery, wykrywanie falszu, nierzeczywistosci
i przebrzmiatych konwencji, wyczucie prawdy. Wszystkie one musiaty pojawi¢ sie w opo-
wiesci o odleglych wspoétczesnemu czytelnikowi czasach — odlegltych nie tyle dostownie,
ile w sensie spoteczno-kulturowym, cho¢ z pewnoscig nie tak odlegtych, jak mozna by sgdzi¢
w dzisiejszej Polsce — i o niezwyklej relacji.

Obecnos¢ biografki jest zauwazalna (wyczuwalna) niemal przez caty czas, jednak jej
wrazliwo$¢ najwyrazniej ujawnia sie we fragmentach dotyczgcych relacji J6zefa Kaingby
i Heleny Kraskowskiej, a wiec tam, gdzie najwiecej komentarza odautorskiego. Autorka-
-narratorka jest powsciggliwa w wyrazaniu swojego zdania, oddaje gtos bohaterom, ale jest
jednoczes$nie jedng z nich - te perspektywy dopetniajg sie nawzajem i wybrzmiewajg w zda-
niach ironicznych, niepozbawionych humoru i ciepta, a przy tym niebedgcych prébg nie-
profesjonalnej analizy psychologicznej. O swojej babci Kraskowska pisze najczesciej z tego
rodzaju czutoscig:

Zanim posztam do szkoty, spedzatam z nig mnéstwo czasu. Rodzice chetnie powierzali
mnie jej i ciotki Klary opiece, byta mi najlepsza przyjaciétkg — zabawng, pogodna, cierpliwg
ibez reszty skupiong na mojej dzieciecej osobie. Doswiadczenie macierzyristwa w jej przy-
padku byto problematyczne nie tylko dlatego, ze miata nieslubnego synka. Takze dlatego,

28 Virginia Woolf, ,,Sztuka biografii”, ttum. Magdalena Heydel, w: tejze, Eseje wybrane (Krakéw: Wydawnictwo
Karakter, 2015), 316.

29 Nawigzujemy do wypowiedzi Wojciecha Bonowicza: ,Biografia to propozycja. Autor nie powinien ktamac,
Ze to co$ innego. [...] Wszystko to w biografii uktadanka, ale nie puzzle. Nie wszystkie elementy muszg do
siebie pasowac. I nie wszystkie elementy muszg pojawic si¢ na stole”. ,Pisanie biografii”, Dekada Literacka
4/5 (2010): 49.

30 Woolf, ,Sztuka biografii”, 321.
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Ze we wczesnym okresie jego zycia czesto wyjezdzala za granice (do Wiznicy), a w domu
byta mu raczej starszg siostrg niz matka. (B: 13.01.2016)

Za to niemal na wszystkich [fotografiach — A.Z.] jest Hela Kraskowska, Sliczna i elegancka,
uwieczniona w sytuacjach wakacyjno-towarzyskich w sielskiej scenerii Bukowiny, nad rzekg
Czeremoszg, czasem przebrana w stréj huculski. Nie moge sie doczekad, kiedy ta narracja
wreszcie mnie do niej doprowadzi, cho¢ postanowitam sobie, ze w blogu poswiece jej tylko
tyle uwagi, ile wymagac bedzie ukazanie jej relacji z Dziadkiem. Na jej pelniejszy portret
przyjdzie czas, gdy zabiore sie za pisanie ksigzki. (B: 9.01.2016)

Kolejny fragment dotyczacy fotografii:

Mnie jednak najbardziej interesujg te, na ktérych jest wylgcznie Hela. Nie tylko ze wzgledu
na nig i na moj stosunek do niej, ale réwniez dlatego, Ze robit je Dziadek — z mitoscig, ado-
racjg i czutoscia. [...] Wiem, strasznie sentymentalne sg te moje komentarze, ale ogladanie
tych zdje¢ zawsze mnie tak nastraja. (B: 27.01.2016)

Kraskowska zachowuje rownowage miedzy owym ,,sentymentalnym” komentarzem a (nie-
mal) reporterska relacjg, przy czym przewaza ta druga, zwlaszcza we fragmentach obszerniej-
szych, poswieconych losom dziadka, ktory pozostaje gtdéwnym bohaterem Ksiedza Kaingby...
ibloga. Niewiele miejsca autorka projektu poswieca rozwazaniom na temat relacji dziadek—
wnuczka, co wynika zaréwno ze specyfiki sytuacji rodzinnej, osoby J6zefa Kaingby, jak i z checi
przedstawienia jego los6w bez zbytniego uciekania sie do konfabulacji czy autoanalizy. Zna-
mienny wydaje sie fragment powtarzajgcy sie na blogu i ksigzce, w ktérym wybrzmiewa roz-
czarowanie narratorki wynikajgce z nienawigzania z dziadkiem naprawde bliskiej relacji:

By¢ moze odlegltym Sladem tego przezycia stat sie fragment naszej ostatniej rozmowy.
Dziadek oznajmit mi wtedy, Ze jest bardzo wdzieczny rosyjskiemu oficerowi za to, iz ten
wywiézt go z ziemi chiniskiej. Pomy$latam, Ze za chwile powie co$ w rodzaju: ,Bo gdyby
nie to, nigdy nie mialbym takiej wnuczki jak ty”. Ale niestety rzek? tylko: ,Bo gdyby nie
to, nigdy nie zostatbym chrzescijaninem...”. (K: 58)

Szczere wyznanie, Ze miata nadzieje ustysze¢ inne stowa, nie sprawia, ze Ewa Kraskowska
przedstawia Kaingbe jako nieczutego i niezwigzanego z rodzing cztowieka — wskazuje na jego
priorytety, ktérymi do konca pozostaty wiernos¢ (cho¢ nieoczywista, zwazywszy na okolicz-
nos$ci) wobec Kosciota i przywigzanie do Polski. Narratorka stwierdza tez: ,,Nigdy nie udato
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mi sie z Nim porozmawiac o naszym pokrewienstwie i to, ze teraz moge o Nim méwic i pisa¢
«mdj Dziadek», jest dla mnie pewng rekompensatg” (B: 10.03.2016).

Uwage zwraca rowniez dedykacja zamieszczona w ksigzce: ,Moim Niezyjgcym”. W tych
dwdch stowach zawierajg sie szacunek do przesztosci i zmartych, widoczny réwniez w narracji
Ksiedza Kaingby..., ale i przywigzanie do wtasnych korzeni, manifestowane z niepatetyczng
czutoscig. Nadanie sensu historiom przodkéw, oficjalne powigzanie ich loséw i przedstawie-
nie ich punktéw widzenia w sposéb mozliwie lojalny, ale niepozbawiony wtasnej perspek-
tywy — wydajg sie najwiekszg wartoscig projektu Kraskowskiej. W tle pozostaje zagadnienie
pokrewienistwa i wedréwki gendw, ktore jest jednak istotne, poniewaz autorka porusza je
w ostatnich zdaniach ksigzki:

Nie chce sie wdawa¢ w rozwazania, co sie w istocie zdarzyto w Morawinie. Ze ksigdz
Kaingba do celibatu stworzony nie byl, o tym wiem bardzo dobrze. Nie chce tez go oce-
nia¢, bo powiedzie¢, ze mam w tej sprawie uczucia mieszane, to — zacytuje klasyka —
nic nie powiedzie¢. Zakoricze wiec tak: pani Ewa ma syna [...]. Jesli jest on wnukiem
mojego dziadka — a wiec moim bliskim krewnym - to azjatyckie geny z Mandzurii wcigz
majg szanse. (K: 266)

Kilka akapitow wczesniej, projektujgc alternatywne losy wlasnego ojca, stwierdza zas:
»,Kto inny pisalby teraz biografie J6zefa Kaingby i niewykluczone, ze robilby to znacznie
lepiej. Jednak czy rzeczywiscie owe geny stracityby szanse na reprodukcje?” (K: 264).

Bernadetta Darska, piszgc o ksigzce Kraskowskiej, zauwaza, ze ,[...] gotowos¢ zmierze-
nia sie z cudzg historig moze iS¢ w parze z empatig, zrozumieniem, wrazliwoscig wobec
przezy¢ opisywanych osob oraz precyzjg umiejetnego dawkowania tego, co wiadomo, i tego,
co jest tylko przypuszczeniem”3!. Diagnoza recenzentki (i badaczki literatury zarazem)
jest trafna i pozwala wpisa¢ biografie J6zefa Kaingby w nurt autoetnograficznych narra-
cji (auto)biograficznych o szczegélnej sytuacji hermeneutycznej, o ktérej pisata z kolei
Anna Legezyniska’?. W przypadku Ewy Kraskowskiej mamy do czynienia nie tylko z biogra-
fig czy tez biografiami osdb bliskich, lecz takze z probg spojrzenia na siebie przez pryzmat
ich losow.

31 Darska, Swiat w pigutce.

32 ,Pisanie biografii jest szczegdlnym doswiadczeniem. Sprzyja nawigzaniu specyficznej relacji z osobg
opisywanag, ale tez pozwala uwazniej przyjrzec sie sobie”. Anna Legezynska, ,, Wystarczy mocno i wytrwale
zastanawiac sie nad jednym zyciem... Biografistyka jako hermeneutyczne wyzwanie”, Teksty Drugie 1 (2019): 13.



NR 2 (21) 2023 ANTROPOLOGIA RODZINNA. KSIADZ KAINGBA, MOJ DZIADEK EWY KRASKOWSKIE]...

Jak wskazuje Joanna Bielecka-Prus, ,[t]ekstom autoetnograficznym stawia sie wyzsze
wymagania, poniewaz formalnie tgczg one w sobie wiele gatunkow charakterystycznych
zaréwno dla pola naukowego (opis, analiza, raport z badan terenowych), jak i literackiego
(wiersz, dramat, piesn). Z tego wzgledu autoetnograf powinien by¢ nie tylko dobrym bada-
czem, ale takze dobrym pisarzem, dramaturgiem czy poetg [...]”, Anita Catek za$ nadmie-
nia, ze ,[t]worzenie bohatera biografii, nawet w rygorze naukowosci, przypomina kreowanie
bohatera literackiego i opowiadanie o nim z narratorskg czutoscig”*. Oczywiscie istotne
pozostajg pakt biograficzny i badawcza/pisarska uczciwos¢ biografa niepozwalajgca na
przekraczanie granic kreacji i jego promowanie kosztem opisywanego bohatera, z czego
Ewa Kraskowska zdaje sobie sprawe, jak mozna wnioskowa¢ zaréwno z narracji Ksiedza
Kaingby...,jak i z wypowiedzi towarzyszgcych promocji ksigzki. Wielos¢ rol, w jakich wyste-
puje — badaczka, (auto)biografka, literaturoznawczyni, cérka, wnuczka, kobieta, narratorka —
nie wprowadza chaosu w opowiesc¢ o losach Jozefa i Heleny. Buduje nowg, sp6jng perspek-
tywe, dzieki ktorej opisywanym bohaterom towarzyszy cien biografkis.

Rézne role autorskie i narratorskie kojarzg sie wszakze z réznymi funkcjonalnosciami nar-
racji autobiograficznej. Komplikuje to nieco obraz tego, co Kraskowska podejmuje i osigga.
Ksigdz Kaingba... nie jest bowiem autobiografig intymna, jak u noblistki Annie Ernaux,
ktéra w Bliskich dialoguje ze swoimi umartymi, mieszajgc niekiedy rodzaje narracji. Podo-
bienistwa sg jedynie pozorne: ,,Nikt nie wie, zZe o niej pisze. Ale ja nie pisze o niej. Mam
raczej wrazenie, ze z nig zyje — w czasie i miejscu, w ktérych zyje ona. Czasem w domu
natykam sie na przedmioty, ktére do niej nalezaly, przedwczoraj na naparstek, ktory wkia-
data na palec wykrecony kiedys przez maszyne w fabryce lin”*. Opowie$¢ Kraskowskiej jest
takze niezwykle r6zna od opowiesci innego literaturoznawcy, ktory jednoczesnie zabiera
gtos w sprawach prywatnych i spotecznych — Michata Glowinskiego, twércy nie tylko wspa-
niatych teorii naukowych, lecz takze praktyka autobiografii, autora Kregow obcosci. Opowie-
Sci autobiograficznej (2010). Inny wymiar wydaje sie mie¢ réwniez saga rodzinna Jarostawa
Kurskiego Dziady i dybuki (2022), ktérej przyswieca powazny cel dziennikarskiego Sledz-
twa i ktéra poza tym, Ze jest opowiescig rodzinng, jest wazng opowiescig o polskosci i r6z-
nych jej tozsamosciach. Podobnie tolerancja Kraskowskiej dla wielokulturowosci srodowisk
z pogranicza polsko-ukraifiskiego ma inny wymiar niz we wspomnianej sadze Kurskiego,

33 Bielecka-Prus, ,,Po co nam autoetnografia?”, 83.

34 Catek, ,Narracja w biografii”, 39.

35 Nawigzujemy do tekstu Anny Legezynskiej, ,, Wystarczy mocno i wytrwale”, 23.

36 Annie Ernaux, Bliscy, ttum. Agata Kozak (Wotowiec: Wydawnictwo Czarne, 2022), 107.
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ktory umitycznia figury ,,dziadow” i ,,dybukow” — po to, aby dac czytelnikowi swoisty reportaz
z dzisiejszej Polski i jej krajobrazow kulturowych. Kraskowskg i Kurskiego tgczg niewgtpliwa
Swiadomos¢ i akceptacja dla r6znokulturowego pochodzenia, zaréwno wtasnego, jak i kraju,
w ktérym zyjg. W tym sensie metakognitywne watki obecne w ich sagach rodzinnych biorg
udzial w procesie samouswiadamiania Polakéw i dlatego te ksigzki — te projekty, nie tylko
literackie — sg tak wazne w tradycji pisania autobiograficznego w Polsce.

Mozna zaryzykowaé twierdzenie, Zze Ewa Kraskowska w swojej rodzinnej historii stwarza
amalgamat autoetnografii, autobiografii, wyznania, sagi rodzinnej i internetowego bloga
genealogicznego. Naukowo-rodzinne poszukiwania i dociekania nie majg charakteru pomni-
kowego, niekoniecznie zmierzajg wytgcznie doutrwalenia (skrajnym przyktadem pomnika
i autobiografii a rebours byta tworczos¢ Thomasa Bernharda kulminujgca w nomen omen
Wymazywaniu z 1986 roku®’). Analizujgc projekt Kraskowskiej, mozemy zatozy¢, ze nie przy-
swieca mu cel odbrgzawiania ksiezy katolickich, cho¢ przeciez zdaje sobie sprawe, ze tytut
przez nig samg wybrany - Ksigdz Kaingba, méj dziadek — jest nieco obrazoburczy, zwtaszcza
we wspoélczesnym spoteczenstwie polskim. Wydzwiek tytutu, wyznania i przyznania, iko-
noklastyczny wsrdd czytajgcych panig profesor, nie jest moze az tak wymowny, jak bylby
w popularnym filmie dokumentalnym, jednak prowokuje.

,Czy biografia nie mogtaby pokusic sie o co$ o intensywnosci poezji i sile dramatu, zacho-
wujgc jednoczesnie te specyficzng ceche, ktéra przynalezy faktom — sugestywnos¢ rze-
czywistosci, jej wlasng, szczegdlng kreatywnosc¢?” — pytata Virginia Woolf*. Wydaje sie,
ze projekt Ewy Kraskowskiej nosi znamiona realizacji tego postulatu. Warto jednak podkre-
$li¢, Zze cho¢ zycie Jézefa Kaingby i Heleny Kraskowskiej dostarczyto materiatu dla pasjo-
nujgcej opowiesci, to bez szczegdlnej relacji biografki z opisywanymi osobami i bez tego
autoetnograficznego rysu Ksigdz Kaingba... byltby tylko jedng z wielu historii, oryginalna,
ale nie tak pelnag.

37 W przypadku Thomasa Bernharda narracja zdaje sie stuzy¢ wytgcznie bezlitosnemu rozliczaniu — bohatera-
narratora z rodzing, z Austrig, z Kosciotem katolickim... Te same watki powracajg w catej tworczosci pisarza,
zaréwno tej zaliczanej do literatury fikcjonalnej, jak i w Autobiografiach. Zob. Anna Zatora, ,Niekoriczgce si¢
rozliczanie. Proza Thomasa Bernharda jako dzieto nadpisywane”, Tekstualia. Palimpsesty Literackie Arty-
styczne Naukowe 2 (2014): 55-65, dostep 15.03.2023, HANDLE: 11089/16782.

38 Woolf, ,Sztuka biografii”, 318.
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Family Anthropology. Ksiqdz Kaingba, mdj dziadek by Ewa Kraskowska
as an Autoethnography Not Only Literary

Summary

This paper explores the ways in which storytelling and the discovery of private history are con-
structed in the (auto)family biography Ksiqdz Kaingba, mdj dziadek by Ewa Kraskowska (2021)
and the accompanying research blog “Kaingba” (2015-2021). We pose the thesis that the ana-
lysed material constitutes a form of autoethnography, a research-writing practice, combining
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features of literary creation, reporter’s technique, work with archives, anthropological research
and self-analysis. The narrative on the Rev. Kaingba and his family is part of the resurgence of
family stories visible in the humanities today, which often fall on the borderline between per-
sonal documentary and fictional literature. The methods we used belong primarily to cultural
research methodologies — transmedial storytelling, cultural anthropology and cultural genre stud-
ies. An analysis of both the literary material and tracing the process of Ewa Kraskowska’s work on
the book makes it possible to include Ksigdz Kaingba into the field of autoethnographic texts in
several dimensions: literary strategy, creative practice and autocreation, personal anthropology
and family (auto)ethnography, and a form of auto-therapy. In Kraskowska’s work, family micro-
history is combined with History and the personal experience of the author — researcher, scientist,
writer, woman, daughter and granddaughter. Ewa Kraskowska’s family history creates an amalgam
of autoethnography, autobiography, confession, family saga and online genealogy blog.
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family anthropology, autoethnography, cultural studies, familiology, family saga
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